
TOP MOUNT BASES - #68-#604 - #93 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **. View
more models: #11 through #62

Attributes

Name: #93 BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010093
Mfr. No.: 48093
Action Type: Single Shot
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Benelli,Remington,Savage Arms
Material: Aluminum
Model: 4,6,67,74,7400,76,7600,7615,Super Black Eagle
Model Number: 93
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 076683480934

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #93 BASE

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #93 BASE entschieden hast. Diese
AluminiumBasen sind für eine Vielzahl von modernen und älteren Gewehren sowie Schrotflinten und
LangstreckenHandfeuerwaffen geeignet. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst,
befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass die Basis für dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist. Überprüfe die Kompatibilität vor
der Installation.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Eine falsche Verwendung kann zu Verletzungen
oder Schäden führen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Basis und der Montage, um sicherzustellen, dass sie sicher und stabil
sind.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende beim Umgang mit der Basis immer geeignete Schutzausrüstung, z. B. Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Gewehr
verwendest.
Vermeide es, die Basis zu überlasten oder übermäßigen Druck auszuüben, da dies zu einer Beschädigung
führen kann.
Halte die Basis und das Gewehr sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit (z. B. Schraubenzieher, Schraubenschlüssel).

Installation:

Positioniere die Basis auf der vorgesehenen Stelle des Gewehrs.
Überprüfe die Ausrichtung und stelle sicher, dass die Basis korrekt sitzt.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig fest, um ein Verrutschen zu verhindern. Überprüfe die Festigkeit
regelmäßig.

Verwendung:

Nach der Installation kannst du die Montageringe gemäß den Anweisungen des Herstellers anbringen.
Überprüfe vor jeder Benutzung die Stabilität der Basis und der Ringe.

Nach der Nutzung:

Reinige die Basis regelmäßig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Lagere das Gewehr an einem sicheren Ort, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der du
das Produkt erworben hast. Sie können dir bei Fragen zur Sicherheit oder Verwendung des Produkts helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung der TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #93 BASE zu gewährleisten. Halte dich an die genannten Richtlinien, um eine sichere und
effektive Nutzung zu garantieren.
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Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#68#604 #93 BASE

Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #68#604 #93 BASE. This product is designed to securely attach to
a variety of rifles and shotguns, enhancing your shooting experience. It is important to follow all safety instructions to
ensure proper use and to minimize risks associated with firearm accessories.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the base.
Use the base only with compatible rifle models as specified in the product description.
Regularly check the base for signs of wear or damage.
Store the base in a safe, dry place when not in use.
Keep the base and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the base is securely mounted before use to prevent accidents.
Do not exceed the manufacturer’s specifications for mounting or weight limits.
Always follow the manufacturer’s instructions for installation and use.
Avoid using the base in extreme weather conditions, which may affect performance.
If you notice any unusual sounds or instability while using the base, cease use immediately and inspect it.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any specific
tools recommended by the firearm manufacturer.

Prepare the Firearm:

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Remove any existing bases or mounts if applicable.

Position the Base:

Align the base with the mounting holes on your firearm.
Ensure that the base is oriented correctly as per the manufacturer's specifications.

Secure the Base:

Insert the screws into the mounting holes.
Tighten the screws securely, but do not overtighten, as this may damage the base or the firearm.

Check Stability:

Once installed, check that the base is stable and securely attached.
Make any necessary adjustments before use.

Usage Instructions

When using the firearm with the mounted base, ensure that it is used in a safe environment.
Always follow safe firearm handling practices.
If using with optics or other accessories, ensure they are properly mounted and adjusted.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options for aluminum components where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or performance, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging. Always ensure that you have the serial number and model information available when
seeking support.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience with your TOP MOUNT BASES #68#604 #93
BASE. Your safety and satisfaction are our priorities. Thank you for your attention to these important instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Bases TOP
MOUNT #68#604 WEAVER #93 BASE

Introducción
Gracias por elegir las Bases TOP MOUNT #68#604 WEAVER #93 BASE. Este producto está diseñado para ofrecer
un soporte seguro y fiable para una amplia gama de rifles, escopetas y pistolas de largo alcance. Para asegurar su
seguridad y la de otros, es importante seguir las instrucciones de uso y las pautas de seguridad que se describen en
esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Solo usa las bases para el tipo de armas para las que están diseñadas. Consulta el modelo
de tu rifle para asegurar la compatibilidad.
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación cuidadosamente. Una instalación incorrecta
puede causar fallos en el uso.
Mantenimiento: Limpia y revisa regularmente las bases para asegurar que no haya corrosión o daño en el
material.
Carga de la Arma: Nunca manipules el arma mientras está montada en las bases. Asegúrate de que el arma
esté descargada antes de realizar cualquier ajuste.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.

Instalación:

Coloca la base en la parte superior del receptor del rifle.
Alinea los orificios de la base con los orificios de montaje del rifle.
Utiliza los tornillos provistos para asegurar la base al rifle. No aprietes demasiado para evitar dañar el
material.
Si se requiere una base trasera, repite el proceso con la base trasera.

Verificación:

Una vez instaladas ambas bases, verifica que estén firmemente sujetas.
Realiza una prueba de seguridad asegurándote de que la base no se mueva al aplicar presión.

Uso:

Monta el visor o la mira en las bases siguiendo las instrucciones del fabricante del visor.
Ajusta el visor según sea necesario para una correcta alineación.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las bases, asegúrate de desecharlas de manera responsable.
Si es posible, recicla el material de aluminio en un centro de reciclaje adecuado.
No arrojes el producto a la basura común, ya que puede tener un impacto ambiental.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del producto, consulta la documentación proporcionada por el
fabricante o visita su sitio web oficial para obtener más información sobre el soporte.

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de las Bases
TOP MOUNT #68#604 WEAVER #93 BASE. Gracias por tu atención a la seguridad y por elegir nuestro producto.



1.  

2.  

3.  

Guide de Sécurité du Produit pour les Bases de
Montage Supérieur #68#604 WEAVER #93 BASE

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de montage supérieur WEAVER. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement toutes les
sections avant d'utiliser les bases.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifiez régulièrement l'état de votre produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :
Risque de chute d'objets si les bases ne sont pas correctement installées.
Risque de blessure si le produit est utilisé avec des armes à feu non compatibles.

Instructions pour éviter ces dangers :
Assurezvous que les bases sont solidement fixées avant l'utilisation.
Utilisez uniquement des armes à feu pour lesquelles les bases sont conçues.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Lisez attentivement les spécifications du produit pour vous assurer qu'il est compatible avec votre
modèle de fusil.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

Fixez la base avant sur la partie avant de votre fusil à l'aide des vis fournies.
Assurezvous que la base est bien alignée et serrée.
Répétez le processus pour la base arrière.
Vérifiez que les bases sont solidement fixées avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation :

Placez votre lunette de tir ou tout autre accessoire sur les bases installées.
Assurezvous que tous les accessoires sont bien fixés et sécurisés avant de tirer.
Ne tirez pas si vous constatez un mouvement ou un jeu dans les bases ou les accessoires.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des produits en aluminium.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter un professionnel qualifié. Assurezvous également de vérifier les mises à jour concernant les rappels de
produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de vos bases de
montage supérieur WEAVER.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #68#604 WEAVER #93 BASE

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #93. Questo prodotto è progettato per offrire
un'installazione sicura e affidabile su una vasta gamma di fucili moderni e vintage. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e uso per garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Non utilizzare il prodotto se non è stato installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
In caso di malfunzionamento o di problemi, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il limite di peso specificato per il montaggio.
Utilizza solo anelli di montaggio compatibili con il prodotto.
Assicurati che tutte le viti e i componenti siano ben serrati prima dell'uso.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Installazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.
Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

Installazione della Base

Posiziona la base sulla superficie del fucile in modo che si adatti correttamente.
Allinea i fori della base con quelli del fucile.
Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.

Montaggio degli Anelli

Dopo aver installato la base, monta gli anelli di montaggio Top Mount o SeeThru Mount.
Controlla che gli anelli siano ben fissati.

Verifica Finale

Controlla che tutto sia installato correttamente e che non ci siano parti allentate.
Effettua un test di stabilità prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito ufficiale del produttore per
ulteriori informazioni e assistenza.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con le basi
TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #93. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami
relativi al prodotto attraverso le piattaforme ufficiali. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór bazy montażowej TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #93 BASE. Naszym celem jest
zapewnienie maksymalnego bezpieczeństwa i satysfakcji z użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się
z poniższymi instrukcjami oraz zaleceniami, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z bazy montażowej.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan bazy montażowej i związanych z nią elementów.
Zgłaszaj wszelkie nieprawidłowości lub uszkodzenia produktu odpowiednim służbom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj bazy montażowej tylko z kompatybilnymi modelami broni.
Unikaj używania bazy, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać bazy montażowej samodzielnie.
W przypadku użytkowania przez dzieci, zapewnij nadzór dorosłych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji

Sprawdź, czy posiadasz wszystkie niezbędne narzędzia i elementy montażowe.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do pracy.

Instalacja

Zidentyfikuj odpowiednie miejsca montażowe na broni.
Przykręć bazę montażową do wyznaczonych miejsc zgodnie z instrukcją producenta.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby upewnić się, że baza jest solidnie zamocowana.

Użytkowanie

Po zakończeniu instalacji sprawdź stabilność bazy montażowej.
Używaj bazy zgodnie z instrukcjami producenta oraz zaleceniami dotyczącymi broni.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie części bazy montażowej są odpowiednio zutylizowane, aby zminimalizować wpływ
na środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niezgodnych z Bezpieczeństwem
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy satysfakcji z użytkowania bazy montażowej TOP
MOUNT BASES.
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Turvallisuusohjeet: TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #93 BASE

Johdanto
Tervetuloa TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #93 BASE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva kiväärisi tai muun aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen jalustojen asentamista.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.
Älä käytä tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus

Aseta jalusta kiväärin tai muun aseen päälle.
Kiinnitä jalustat tiukasti, varmistaen, että ne ovat turvallisesti paikallaan.
Tarkista, että jalustat eivät liiku tai heiluta asennuksen jälkeen.

Käyttö

Käytä jalustaa vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että jalustat ovat kunnolla kiinnitetyt ennen ampumista.
Tarkista jalustat säännöllisesti varmistaaksesi niiden kunto ja turvallisuus.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä ja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Nämä turvallisuusohjeet auttavat sinua käyttämään TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #93 BASE tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata ohjeita aina ja varmista, että käytät tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #93 BASE

Introduktion
Tack för att du valt TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #93 BASE. Denna produkt är designad för att passa ett
brett utbud av moderna och äldre gevär, samt hagelgevär och långdistanspistoler. För att säkerställa en säker och
korrekt användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Säkerställ att du använder produkten enligt anvisningarna för att minimera riskerna.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att säljaren följer säkerhetskraven.
Särskild konsumentskydd: Var extra försiktig om produkten används av sårbara grupper, som barn.
EUkontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Snabbvarningar: Håll dig uppdaterad om osäkra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att basen är korrekt installerad innan användning.
Använd endast basen med kompatibla gevär och tillbehör.
Undvik att använda produkten om den har skador eller brister.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Använd skyddsglasögon och andra lämpliga säkerhetsåtgärder vid installation och användning.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du påbörjar installationen.

Installation:

Placera den främre basen på gevärets framsida och den bakre basen på baksidan.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa baserna ordentligt.
Se till att baserna är i nivå och ordentligt åtdragna.

Användning:

Efter installationen, kontrollera att baserna sitter fast ordentligt innan du monterar optik.
Testa att montera och ta bort optik för att säkerställa att baserna fungerar korrekt.
Undvik att överbelasta baserna med utrustning som överskrider rekommenderad vikt.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Återvinn materialet enligt lokala riktlinjer för återvinning av metall och plast.
Kontakta din lokala avfallshantering för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsanvisningar, vänligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten som medföljer produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k použití základny TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #93 BASE

Úvod
Děkujeme za zakoupení základny TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #93 BASE. Tento produkt je navržen
tak, aby byl kompatibilní s širokým spektrem moderních i starších pušek, brokovnic a dlouhých pistolí. Abychom
zajistili bezpečné používání, prosím, přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla základna nainstalována a používána podle pokynů výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti základny nepoškozené.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu vždy dodržujte zákony a předpisy týkající se zbraní ve vaší zemi nebo regionu.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložená.
Při manipulaci s puškou a příslušenstvím používejte ochranné brýle a chrániče sluchu.
Nikdy nepoužívejte základnu, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality během používání, okamžitě přestaňte základnu používat a obraťte se na
odborníka.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství pro instalaci základny.
Zkontrolujte, zda je základna kompatibilní s vaší zbraní podle specifikací výrobce.

Instalace:

Umístěte základnu na příslušné místo na zbrani.
Pomocí dodaných šroubů a nástrojů pevně připevněte základnu k zbrani.
Ujistěte se, že je základna bezpečně a správně upevněna.

Použití:

Po instalaci proveďte kontrolu, zda je základna správně umístěna a pevně drží.
Nasaďte optiku nebo jiné příslušenství na základnu podle pokynů výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je všechno správně upevněné.

Pokyny pro likvidaci
Základnu a její součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je základna poškozená, zvažte její recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na odborníka nebo autorizovaného
prodejce.


